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Piszac o pogrzebie $. p. Tadeusza Wrdblewskie-
go ,Kurjer Wileriski” wyrazit sig, Ze jest to pogrzeb
historyczny, gdyz moze po raz ostatni zebral sig
w Wilnie dla oddania ostatniej postugi zmartemu
tlum, zlozony z przedstawicieli wszystkich narodo-
wosci naszego kraju.

Mysmy na odwrét sadzili, ze pogrzeb éw zastuguje
na nazwe historycznego z powodéw wprost przeciw-
nych, a mianowicie dlatego, ze bodaj po raz pierwszy
zgromadzit u nas tlumy publicznosci bez réznicy na-
rodowosci.

Rozwijajgc dalej te mysl twierdzilismy, ze ide-
ologja krajowa, ktorej zmarly byt goragcym wyznawca
i wyobrazicielem bynajmniej z jego $miercia nie wy-
gasnie, lecz przeciwnie bedzie zyskiwala coraz liczniej-
Szy zastep zwolennikéw w miare tego, jak wybujale
nacjonalizmy doprowadzag zycie do absurdu i zaczng
wywolywa¢ w umystach ogélu naturalng reakcjg
I pragnienie znalezienia jakiego$ wyjscia z rozpaczli-
wej sytuacji.

Rzeczywistos¢ dowiodla, ze nasz optymizm nie
byt przesadny i nieuzasadniony. Zorganizowana w ro-
Cznicg zgonu §. p. Wréblewskiego akademja $wietnie
si§ udala, mimo ze miala charakter wybitnie ,krajo-
wy”, i data nawet impuls do dalszych zapoczatkowan
W tymie kierunku. Kolo czytelnikéw i sympatykéw
+Przegladu  Wileriskiego” znacznie sig rozszerzylo,
a poglady nasze, jeszcze przed paru laty wyszydzane
llekcewaione, docierajq obecnie do tych sfer nawet,
ktére dotad w ideologji krajowe]j upatrywaly jedynie
Przezytek z czaséw niezaleznego W. Ks. Litewskiego-
: Ten sam ,Kurjer Wileniski®, ktéry po $mierci
S P. Wréblewskiego pisatl w tonie poblazliwej wyro-
ZUmiatosci, ze zmarly przezyt swa epoke o kilkaset
lat, dzi§ stwierdza w artykule wstepnym, ie ,w ide-
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- atach politycznych mysli krajowej jest szeroki roz-

mach, jest glebia i wczucie sie w rytm proceséw
dziejowych”. Caly artykut p. t. ,Krajowcy” (Nr. 280
z dn. 3 grudnia) jest bezstronng i Zyczliwg ocena tego

kierunku, ktéremu nasze pismo holduje od chwili

swego powstania i ktérego — jak dotad — bylo jedy-
nym na naszym dgruncie wyrazem.

Moze .nie we wszystkich szczegétach interpre-
tacja przez ,Kurjer Wileriski” kierunku krajowego
jest wierna i Scista, ale w ogdlnych zarysach niewat-
pliwie rzecz trafnie ujmuje. Stuszng tez ,Kurjer Wi+
leniski” czyni uwage, Ze ,pod wplywem zalewu na-
szego kraju przez obcy nam psychicznie element
galicyjski i kongresowiacki oraz wypychanie miejsco-
wych ludzi na stanowiska do Polski etnograficznej,
pod wplywem osadnictwa wojskowego, beztadu, kté-
ry wnosi nie umiejgca wczué sig w potrzeby ziem
naszych polityka administracyjna, oraz pod wplywem
przewrotnego szowinizmu niezdarnych wladz szkol-
nych — coraz bardziej wsréd miejscowej ludnosci,
nawet poczuwajgcej sig do narodowosci polskiej, za-
czyna budzi¢ sig swiadomos¢ pewnych odrebnych
wilasciwosci i intereséw mieszkaricow ziem Litwy hi-
storycznej. A to jednoczesnie stwarza sprzyjajace
warunki dla wzrostu w niedalekiej przysztosci popu-
larnosci ideologji krajowej”... Najzupetniej podzielamy
to przekonanie autora i cieszy nas niezmiernie, Ze
dotychczasowi przeciwnicy zaczynajg nam przyzna-
wac racje.

Stwierdzajgc jednakie pozadany zwrot w zapa-
trywaniach demokratéw wileriskich na ideologjg kra-
jowa, nie chcemy utrzymywaé przez to, ze ,Kurjer
Wilenski” catkowicie sie nawrécit na wiarg ,krajowa”.
Jedna jaskoétka wiosny jeszcze nie czyni. Obok wspo-
mnianego artykulu na szpaltach tegoz ,Kurjera Wil.”
mozna spotka¢ raz po raz wzmianki i uwagi, ktérym
$miato mogtoby pozazdrosci¢ imperjalistyczne ,Stowo”.
Dotyczq one przedewszystkiem Litwy niepodlegtej,
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ktérej istnienia ,Kurjer Wil'” nie moze strawi¢ i kto-
ra stale traktuje z przekgsem i nieukrywana nieche-
cig, co sig przebija nawet w mocno niedemokratycz-
nyfh sposobie wyrazania sie wrodzaju: ,Ksieze nad-
niemetiskie parstewko”.

Ton ten, przypominajacy w’' zupetnosci styl ha-
katystéw niemieckich, gdy wspominaja o nadwislan-
skiem' paristwie sezonowem, zdradza wyraznie wrogie
intencje dziennika' w stosufiku do paristwowotwor-
czych wysitkéw narodu litewskiego, co nie daje sig
w zaden spos6b pogodzi¢ z ideologja krajowa, wy-
suwajgcq na plan pierwszy samodzielno§é wszystkich
sit miejscowych. Stosunek ujemny do polityki nacjo-
nalistycznej rzadu litewskiego lub antypolskich wy-
stapien w sejmie kowieriskiem nie ma nic wspdlnego
z negatywnym stosunkiem do samego paristwa litew-
skiego: Nie brak przecie w Polsce patrjotéw, ktérych
zaden z dotychczasowych rzadéw polskich nie zado-
wolil i ktérzy ostro krytykujg centralizm i nacjona-
lizm, cechujace dotad polityke. polska, a ktérych jed-
nakze nikt nie posadzi o zwalczanie a chociazby na-
wet kwestjonowanie idei panstwa polskiego.

Tak samo najsurowsze nawet potepienie me-
tod polityki litewskiej, eksceséw szowinistow kowien-
skich czy zakuséw domoroslych faszystéw olickich
nie koniecznie musi pociagac za sobg kampanjg prze
ciwko zasadzie niepodleglej paristwowosci. litewskie].
A niestety te dwa odrebne stanowiska nie sa wcale
rozgraniczone w wystgpieniach publicystycznych ,,Kur-
jera Wileriskiego”, w tym wypadku idacego w Slady
.Slowa“, ktére przeciez republike litewskg nazywa
okupacjg kowieriska, i niedwuznacznie zapowiada
odebranie ,skradzionych” ziem, majgc na mysli Ko-
wieriszczyzne i Mirnszczyzne.

~Kurjer Wileriski” zapewne przypuszcza, ze moz-
na by¢ szczerym krajowcem a jednoczesnie pragnac
upadku paristwowosci litewskiej w tej mysli, ze ta
droga nastapi predzej i latwiej scalenie rozdartych
czesci b. W. Ks. Litewskiego.® Jezeli tak, to jest
w grubym bledzie, bo program krajowy stanowi syn-
teze dazen niepodlegtosciowych poszczegodlnych czesci
skltadowych ;W. Ks. Litewskiego, a nie koncepcje
oderwana, opartg na gruncie negaeji realnych sit spo-
leczno-politycznych. Rozszerza¢ i wzmacniaé zatoZzone
juz fundamenty, a nie burzy¢ je nakazuje ideolodja
krajowa, wyprowadzajaca swoéj rodowéd w prostej
linji od W. Ks. Witolda.

Nie moziemy oczywiscie wymagaé¢ od ,Kurjera
Wil.” tak daleko idacej konsekwencji i zglebienia
nalezytego istoty ,krajowosci”. MoZe przyjdzie z cza-
sem kolej i na to. Na razie badZmy zadowoleni z nie-
watpliwego, badz co badi, postepu w zapatrywaniach
tedakcji na zapoznawany dotad kierunek mysli po-
litycznej.

,Bielaruskaja A_utokefalﬁaja Cer-~
: kwa“-

Nie tak dawno, bo jeszcze w r. 1917 znany
dziatacz bialoruski Wactaw Lastowski okreslal siebie
w Wilnie jako niepraktykujgcego katolika. Uwainy
jednak czytelnik zajmujacego skadinad perjodyka
kowieriskiego  Krywicz” z latwoscigq dostrzeze, ze
Lastowski odbyl przez ten czas znaczng ewolucje i to
w' strong od chrzescijaristwa historycznego. Ponie-
waz nie przestaje byé on jedng z czolowych postaci
we wspolczesnym ruchu bialoruskim, budza pewng
ciekawos¢ religijne jego przekonania. Dat im wyraz
Lastowskiw Nr. 9zr. 1925 , Krywicza®, zabierajac glos
przy ocenie (zgastego niedawno) dwutygodnika ,,Pra-
wastauny Bialarus* w Warszawie. Wlasnie pisat wte-
dy, co nastepuje:

»To jest pierwsze krywickie (bialoruskie) czaso-
pismo, jakie obstuguje wyznaniowe potrzeby prawo-
stawnych Biatorusinéw w mowie biatoruskiej. Tylko
prawostawje warszawskie przeprzezono teraz z rosyj-
skiego do polskiego woza panstwowego i, podobnie
jak katolicyzm polski, duchowienstwo prawostawne
w Polsce ma za zadanie powsciaga¢ wloscianina bia-
toruskiego, by nie brykal w jarzmie polskiem. Praw-
da tej tendencji jeszcze nie wida¢ w ,,Prawastaunym
Bielarusie®, lecz zato uderza w oczy jego arcylojal-
nos¢ wzgledem wladzy polskiej. Nieprzyjemne tez
robi wrazenie na ostatniej stronicy okladki reklamo-
wanie literatury religijnej w mowie rosyjskiej. Tak
wychodzi, Ze przy pomocy czasopisma bialoruskiego
pcha sie do reki Bialorusina modlitwy moskiewskie.

»Wydawanie przez obcych czasopism wyzna-
niowych w jezyku bialoruskim naprowadza mysl na
powaina kwestje: ¢zy naogél Bialorusinom w spra-
wach religijnych potrzebng jest migdzynarodéwka
rzymska lub rosyjska. Przeszlo$é nas uczy, ie tak
Rzym, jak i Carogréd i Moskwa handlowali Biatoru-
sinami i dotychezas handlujg. Wiec czy potrzeba nam
wobec tego, by nasze duchowieristwo, oprécz pilno-
wania swych spraw cerkiewnych, zajete bylo wystu-
giwaniem sig interesom Rzymu lub Moskwy? Jasna
na to odpowiedz: nam tego nie trzeba. Niech stu- -
za cudzym interesom ci z Bialorusinéw, u kté-
rych katolicko$¢ lub prawostawje silniejsze sa od
swiadomosci bialoruskiej. Lecz ci Biatorusini, w kto-
rych duszy silniejsze jest $wiadomo$é¢ narodowa od
wszelkiej historycznej szaludy, powinni ze wszech sit
dazy¢ do stworzenia bialoruskiej autokefalnej chrze-
Scijanskiej cerkwi. Powinni$my porwaé z Rzymem iz
Moskwa i stworzy¢ swg wlasng narodowa cerkiew.
Dla nas nie jest wainem, ze nasi dziadowie i pra-
dziadowie nosili na swych barkach moskiewskie lub
rzymskie laricuchy, dla nas jest wainem, ze my jui
nie chcemy ich dzwiga¢. Zadne jarzma i taricuchy
nie sg przyrodzone tylko dzieki temu, ze nosili je
przodkowie. Przeciwnie dlatego, Ze nosili je nasi
przodkowie, sa one dla nas jeszcze bardziej ohydne
i nienawistne. Wobec wzrostu bialoruskiej $wiado-
mosci narodowej absolutnie potrzebnem jest przy-
znanie i odczuwanie wszech bialoruskiej jednosci
narodowej: politycznej [zjednoczenie wszystkich ziem
bialoruskich w niezalezne bialoruskie (krywickie) pan-
stwo, religijnej (utworzenie jednej bialoruskiej auto-
kefalnej cerkwi) kulturalnej (zalozenie szkét biato-
ruskich od niizszych do uniwersytetéw i akademii)
ekonomicznej (stworzenie bialoruskiej klasy kupiec-’
kiej, przedsigbiorstw fabrycznych i bankéw)...

Jednak pierwsze | najbardziej dostepne pojecie jed-
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nosci narodowej, poza mowga narodowa, osiaga sie
przy pomocy religji. Otéz stworzenie tej jednej dla
wszystkich Bialorusinéw religji i powinno by¢ zada-
niem kazdego Bialorusina, jaki cala swq dusza stuiy
odrodzeniu biatoruskiemu. Zreformowanie prawosta-
wja tak, by ono bylo odbiciem naszej przeszlosci,
powinno by¢ podstawg biatoruskiej auto-kefalnej
cerkwi®.

Hasta powyisze padly tylko z ust i pod piéra
W. Lastowskiego w Kownie i w Litwie niezaleznej
wsréd stosunkowo nielicznych tam Bialorusinéw. Nic
nie stycha¢, by sie przyjely. Prawostawje w paristwie
litewskiem czuje sie niezawodnie do$¢ silnem, majac
za wodza ideowego hierarche prawostawnego tej
miary, co arcybiskup Eleuterjusz. W przeciwieristwie
do metodystow, nikt dotad, nie zdaje sie nie pro
bowal uprawia¢ u nas propagandy za Narodowa
Cerkwig Biatoruska. (Nie trzeba tego terminu wia-
za¢ z nazywaniem niekiedy Unji narodowem wyzna-
niem Bialousinéw). To, co niedawno pisali endecy o
tendencjach kosciota narodowego wsréd Biatorusinow
tutejszych, anologicznych do istniejacych w Polsce,
jest typowym ich wymystem, pozbawionym wszel-
kich podstaw. :

Wiemy tez, ze proba Lastowskiego skooptowa-
nia dla swego projektu zwolennikéw wsréd bialo-
ruskiej miodziezy akademickiej zagranica spotkala
sie z naleiyta odprawa.

0.

Jak sig¢ szerzyla zakazana
ksigzka litewska.

Zbiorowym wysitkiem dziataczy litewskich réz-

nej przynaleznosci partyjnej wyszla niedawno w Ko- .

wnie, pod redakcjg Rusieckasa, b. ciekawa ksiazka
»Knygneszys”*), ktérejnietatwo znajdzie sie odpowie-
dnik w pismiennictwie innem, juz cho¢by dlatego, ze
druki litewskie w Il. 1864 — 1904 byly naogét u nas
zakazane, gdy tego powiedzie¢ nie mozna np. o dru-
kach polskich, Czytelnik polski tatwo sie domysli, ze
knygneszys oznacza tego, co ksigzki litewskie przy-
nosil, resp. przywozit z zagranicy do Litwy i je tutaj
rozpowszechnial. Redaktor ksiazki o powyzszym ty-
tule rozlozyl zebrany materjal w trzech grupach: dru-
ki w 'ngieﬁszczyinie, w Suwalszczyznie i w Wilen-
szczyznie. Ta kolejnos¢ odpowiada tez ich ilosci,
zmniejszajacej sie od Kowna ku Wilnu.
Dzialalnos¢ ,knygneszys'éw” datuje sig i wigze
z patrjotyczng pracg litewskiego Strossmajera, b-pa
olonczewskiego, ktéry jako umys] nawskros
praktygzny, zabiegatl nietylko o to, by pi$miennictwo
litewskie istnialo, lecz tez o nalezyte rozpowszech-

nienie po calym kraju ksigzki litewskiej. Stad sig

zrodzita potrzeba owych ofiarnych, zrecznych a $mia-
tych ludzi. I w Litwie ich nie zabraklo. Przedlugiem
by.lo’by wykaza¢ rzedy ich imion i nazwisk, wy-
mienmy tylko najzastuzeniszych i przeto najsprawniej-
szych. W tej hierarchji patrjarcha wkhygneszys'éw”
lest Jurgis Bilinis, a ojcem Valentas Urbanoviczius.
e tej pracy braly czesto udziat i ich rodziny, nie-
ledy tez syn wstepowal w $lady ojca. Za przyktadem

biskupa Valoncziusa poszli inni ksigza, organizujac -

tak lub owak ten niebezpieczny proceder. Dzieje wy-
Mieniaja nazwiska nastepujacych kaptanéw: ksigzy
>x

*) Knygneszys. 1864—1904. I. Kaunas 1926. Str. 328 z ilustr.

Kateli, Milukasa, Vitkusa, Marcinkievicziusa, Karewi-
cza (obecnego arcybiskupa tytularnego', Lomsargisa,
Luszpinisa i in.

Ale nie tylko Litwini rodowici, lecz i nie-Litwini
(»ne tiktai Lietuviai”, moéwi bezstronny autor), jak
naprzyktad ksigze Michat Ogiriski (Polak), hr. Zu-
bow (Rosjanin), niekiedy nawet Zydzi, sporadycznie
sig przyczyniali do poszerzania w Litwie drukéw
zakazanych.

Rozumie sie, ze byli tez roznosiciele ksigzek
nieznani, ktérych nazwiska do nas nie doszly.

Zabroniona przez rzad rosyjski i prawostawny -
ksigzka litewska, nie w malej mierze wlasnie dzieki
temu zakazowi stala sie szczegdlnie milg duszy Li-
twina. Byl to bowiem owoc zakazany Gdy polski
«Ztoty ottarzyk“, najprosciej wydany, kosztowat wte-
dy zaledwie kop. 50, cena ,Altorius* wynosita cale
3 rub.! Jednak nie odstraszyta ludu litewskiego ta
kuszaca réznica cen od kupowania litewskich ksigzek
do nabozeristwa. A Ze w Litwie poboznej i na Zmu-
dzi $wigtej rozchodzito sie tych modlitewnikéw najwie-
cej, zandarmerja i policja rosyjska szczegélnie mialy oko
na to, z jakich ksigzek modli sig Litwin lub Litwin-
ka w ‘kosciele. Dozdér iych wiladz siggal dosto-
wnie az po mury koscielne. Swiadczy o tem éwcze-
sna. karykatura, reprodukowana w ,Knygneszys‘‘, a
przedstawiajgca wiejski kosciét w Litwie podczas na-
bozenstwa i lud dla braku w niem miejsca modlgcy
sig u kruchty, a tuz na pierwszym planie modlgcego
sie z ksigzki Litwina, nieopodal ktérego stojgq djabet
i zandarm, przyczem pierwszy do drugiego tak prze-
mawia: Brat mojl nie widisz li ty, czto etot Litowiec
molitsia Bogu iz nowoj knigi! Wozmi ot niego!. . Li-
twin, dzigki silnej demonologji swych wierzen, istot-
nie upatrywal w tej akcji rzagdu sprawki djabelskie.

Mézg calej tej akcji pracowal w Kownie, a na
peryferjach jej byly Ryga, Kretynga, Polaga, Wilno,
Swieciany... Pomagata w tem nawet Ameryka...

Jak sie odbywala akcja ,knygneszys’éw"? Pra-
cowali w nocy i rano, pieszo i na woézkach. Co przy-
wiezli, rychlo starali sie ukryé. Schéwki takie byly
czasem we mlynach, na wiezach koscielnych i kto
wie gdzie jeszcze. Na ilustracjach widzimy jeden ta-
ki mlyn i jedna taka wiezg koscielna. Przechowywa-
nie pokarmu umyslowego we miynie, a dzietl oswia-
towych na wiezy koscielnej, skad dzwon vivos vocat,
urasta wprost do miary symbolu.

Stupy graniczne migdzy Rosja a Niemcami, ma-
jace ongi$ ksztalt wydluzonej piramidki z orlem car-
skim u szczytu, byly niememi s$wiadkami przeréz-
nych epizodéw z zycia owych przemytnikéw oswia-
towych. Istotnie dzialy sie tu nieraz sceny troche jo-
wialne, homeryczne. Przynajmniej takiemi dzis prawie
po pot wieku one sie wydaja. Knygenysze zyli pod
ciagla grozba trewogi. Czesto gesto ciszg nocy lub
poranku przerywaly na granicy nagle krzyki w ro-
dzaju: Stoj, stoj! Nie biezil—ubjom! Nazad!.. Bardziej
rozméwny stréz porzadku na granicy dodawat nieraz:
Tiepier ty mnie popalsial.. W odpowiedzi na te pogrézke
(tamanym najfatalniej jezykiem rosyjskim) knygneszys
odzywal sie niekiedy blagalnie: lzwinitie, gaspadin. .
Pozalujsta, izwinitie... Jej Bogu... byle uniknaé tylko
rewizji. Bardziej stanowczy zandarm nakazywal odra-
zu: Pokazitie wieszczi! | knygnyszys szedt do wiezie-
nia, a ksigzki litewskie—do pieca. Byli, co prébowali
przemyca¢ ksigzki pod pozorem towaru bawelniane-
go lub opatrywali nawet swe paczki w napisy: Osto-
rozno! Kuchonnaja posuda!

Wszedzie sg ludzie i niedoludki, jak méwi bia-
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loruskie przystowie, byli wigc tacy i owacy tez wsérod
zandarmow i policji, pomiedzy uriadnikami i stéjko-
wymi. Nieraz tedy Jowisz rychlo przestawal sig gnie-
wac i puszczal pojmang ofiare méwigc jej wslad;
Tiepier pojezzaj z Bogom! Faktycznie jednak tg dro-
ga trafial czlowiek pod jawny nadzér policji.

Wsréd ,przybyszéw” nie zabraklo i Litwinek.
Moze najczesciej werbowaly sie one ze szkaplernic
i dewotek. Nieznajomos¢ wsréd nich jezyka rosyj-
skiego czasem byta im pomocng w tej pracy. Za-
trzymawszy takg kobiete, Zandarm na kaide swe
zapytanie otrzymywal za calg odpowiedz: nieko nie-
2ynau! Gdy nie doszediszy z nig do tadu, przypro-
wadzil byt ja do swego zwierzchnika, uslyszal nieraz
od niego dientlmeriskie: Nie trogaj babu w jeja
zaniatiil. i odchodzit jak niepyszny, Bywalo jeszcze
gorzej, ze na raport: Wasze blaborodje muzyk cho-
tiel pierewieiti knigi... otrzymywal wprost potajanke:
Durak!... .Knygnyszys“ podaje podobizne jednej gru-
py zandamerji, ktéra pracowala na-terenie Marjam-
pol—Kalwarja i szczegdélnie musiala by¢ czynna
w Sciganiu knygnyszéw, skoro sporo ich i naogot
dziataczy litewskich odbywato kare wiezienng w Ma-
rjampolu.

Dzis sig dziwi czlowiek, ze ta glupia walka
z ksigzkg litewskg tak dlugo mogta byta przetrwac,
zanim rzad carski w drodze laski nie zgodzil sie na
dozwoleno cenzuroju dla drukéw litewskich.

Tak zwyciezyl druk litewski tych, co mu wré-
zyli krétki a marny zywot, nazywajac chamskim zar-
gonem, a calg prace litewskg — stawianiem zamkéw
na lodzie...

Ma ukaza¢ sie Il tom ,Knygnyszys*.

Oktadke malowal art. mal. p. Jomantas. Przed-
stawia ona kupe ptonacych u stép stupa graniczne-
go litewskich pism i ksigzeczek. Chwiejacy sie orzet
na stupie przedstawia nadwyreiona juz w. r 1904
moc caratu. Mita, ciekawa ksigzkal

Gardiner.

Magistrat wilenski a lichwa
mieszkaniowa.

Pod tym tytulem ,Kolce” warszawskie zamiesz-
czajg korespondencje z Wilna, rzucajgcg nieco swia-
tlta na dzialalnos¢ wileriskiego Komitetu Rozbudowy
i aktualng stale kwestje mieszkaniowg wogole.

Wojna swiatowa zatamowala juz na 12 lat ruch
budowlany w miastach i zniszczyta wiele doméw
i mieszkan, a jednocze$nie, zrujnowawszy wiele wsi
i dworéow spowodowata bardzo znaczny przypltyw do
miast ludnosci wiejskiej.

Wzrost popytu na mieszkania i zmniejszanie sig
ich podazy wytworzyly podatne podloie dla wyzysku
ludnosci. Ustawa o ochronie lokatoréw, ktéra stawia
pewne granice apetytom kamienicznikéw i zabezpie-
cza masom lokatoréw dach nad glowa, jest koniecz-
nym $rodkiem obrony egzystencji szerokich mas lud-
nosci miejskiej przeciwko egoizmowi klasowemu nie-
licznej uprzywilejowanej grupy wlascicieli nierucho-
mosci miejskich,

Jednakie ustawa o ochronie lokatoréw jest
tylko paljatywem; radykalnie polepszy¢ sytuacjg mo-
globy naturalnie tylko wznowienie ruchu budowla-
nego. Jednym ze srodkéw, ktére powinny zachecaé
przedsigbiorcéw do uzywania swych kapitaléw na
budowe nowych doméw mieszkalnych w_miastach

jest catkowite wyjecie - nowozbudowanych domow
z pod dzialania ustawy o ochronie lokatoréw. Swo-
boda wlasciciela takiej nowej nieruchomosci w wy-
znaczaniu cen za mieszkania jest w tym wypadku
zupelnie usprawiedliwiona jego przyczynieniem sig
do zaspokojenia glodu mieszkaniowego droga bude-
wania nowych lokali mieszkalnych na wlasne srodki.

Inaczej zgola ma sie sprawa w tym wypadku,
gdy przedsiebiorca buduje nowy dom nie za wiasne
pienigdze, lecz za pozyczke, otrzymang za posred-
nictwem Komitetu Rozbudowy, czyli za pienigdze,
zebrane od szerokich mas lokatorow—platnikéw pari-
stwowego podatku lokalowego. W tym wypadku po-
zostawienie przedsigbiorcy zupelnej swobody w dy-
ktowaniu lokatorom cen za uzywanie lokali, wybu-
dowanych za ich wlasne pienigdze, byloby oczywista
niesprawiedliwogscig i oczywistym nonsensem. To tez
regulamin dla komitetéw rozbudowy przewiduje, ze
njezeli kredyt, o ktéry ubiega sig budujgcy, ma by¢
przeznaczony na budowe domu dochodowego, to ko-
nieczne jest, aby budujacy przedstawit sposéb okre-
slenia przysztego komornego”.

Lecz gdziezby Magistrat i jego Komitet Rozbu-
dowy odwaiyly sig wyrzadzi¢ taka przykrosé¢ panom
kamienicznikom i zgda¢ od nich przedstawienia cen
przysztego komornego? Przecie, gdyby komukolwiek
z nich i strzelilo do glowy takie obliczenie zrobi¢
i Komitetowi Rozbudowy przedstawi¢, Komitet nie
bylby w stanie okresli¢, czy przedstawione ceny sa
wygoérowane, czy nie, gdyz nie ma nawet u siebie
zadnych wypracowanych norm dopuszczalnego ko-
mornego.

To tez dochodza nas wiesci, ze w nielicznych
domach, budujacych sie za pienigdze, pochodzace
z pozyczek Komitetu Rozbudowy, wiasciciele zadaja
komornego o wprost horendalnej wysokosci. Jui
obecnie w jednym z takich doméw, ktory wlasnie
jest na ukoriczeniu, zada wilasciciel za skromniutkie
mieszkanie z trzech pokoi dwa tysigce zlotych rocz-
nie. W ten sposéb podatek, zbierany od lokatoréw
dla ulzenia kryzysu mieszkaniowego, wskutek pew-
nych klasowych sympatyj organéw samorzadowych
staje sie srodkiem ucisku tych samych lokatoréw,
umotzliwiajacym ulegalizowane uprawianie lichwy
mieszkaniowej. '

W dziennikach wilenskich czytaliSmy, ze na za-
pytanie Wojewédztwa o wynikach dotychczasowe]
akcji Komitetu Rozbudowy m. Wilna, ten ostatni nie
mogl udzieli¢ odpowiedzi co do wysokosci komor-
nego w domach, budujgcych sie za udzielone prze-
zen pozyczki, usprawiedliwiajgc sig tem, Ze ani jedna
budowa nie zostala jeszcze ukoriczona. Otéz chetnie
stuzymy Komitetowi powyiszemi informacjami, a za-
razem zwracamy jego uwage na to, iz wysokos¢ ko-
mornego w domach, na ktérych budowe Komitet
przyznaje pozyczki, nie jest czynnikiem niezaleznym
od Komitetu, ktéry wyjasnia sig dopiero po ukori-
czeniu budowy. Dziwne jest doprawdy, iz Komite-
towi, ktéry juz w ciagu roku z géra istnieje i udziela
pozyczki, nie jest wiadome, Ze wysoko$¢ komornego
powinna by¢ okreslona przez ubiegajacego sig o po-
zyczke juz przed rozpoczeciem starani o jej otrzy-
manie .i powinna decydowaé o jej przyznaniu lub
nieprzyznaniu, t. j. o budowaniu lub niebudowaniu
domu przez petenta. i

‘Komitet Rozbudowy nie mégt takie wyjasnic
wladzom wojewéddzkim, w jaki sposéb dokonywany
jest podzial kredytéw pomigdzy instytucje spoteczne
i stowarzyszenia spéldzielcze, a osoby prywatne. Dzi-
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wi to nas niezmiernie. gdyz odpowiedz na to pyta-
nie powinna wypas¢ bardzo prosto: wszystko otrzy-
mujg osoby prywatne i nic — instytucje spoleczne
i spéldzielcze. Zadne bowiem instytucje spofeczne
lub spéldzielcze, ktéreby sie zajmowaly budowa do-
méw mieszkalnych w Wilnie, nie istniejg. *)

W ten sposéb polityka Komitetu Rozbudowy
i Magistratu marnuje zbierane od ludnosci na cele
zwalczania kryzysu mieszkaniowego pieniadze, uzy-
wajac je wbrew interesom ludnosci i sprowadza cala
akcje w tej dziedzinie do intrataego interesu dla
kilku' przedsiebiorczych jednostek.

Zmarnowany talent.

-~ Wielekro¢ szly z Litwy w ziemie polskie pro-
mienie talentéw poetyckich i literackich, a piewcy
pigeknosci ziemi naszej uczyli ja kochaé, znaé i rozu-
mie¢. Zabraklo tych ludzi, zabraklo bystrych umy-
stéw, natchnionych gtéw i milujacych serc, wierszem
lub proza utrwalajacych krajobraz i mieszkaricéw
ziem ,szeroko nad blekitnym Niemnem rozciggnio-
nych” Czasami zaledwie glos jaki§ ,nowelkowy” sie
ozwie. R przeciez tyle wielkich, poteinych wstrza-
Snien potargato ten kraj wielojezyczny wielu uczu-
ciami, ktérych zazigbione konflikty stanowiéby po-
winny dla powiesciopisarza ponegtny temat.

Jednym z ostatnich utworéw, poruszajacych
przedwojenny problem nowej Litwy jest powiesé
Weyssenhoffa Unja. Piszemy o niej z powodu wy-
dania  ksigzki tegoz autora pod tytulem: Méj pa
migtnik literacki, gdzie autor otwiera przed czytelni-
kiem tajniki swej twérczosci i niejako wprowadza go
do kuchni preparatéw pisarskich.

Niestety, w ksigice tej ani poznaé dowcipnego,
subtelnego ironisty z dawnych powiesci (Zywot i my-
8li Podfilipskiego, Syn marnotrawny, Sprawa Dolegi
i t. p.), smutne jakie$, nudne i pretensjonalne sa te
wspomnienia, acz rzetelnie i sumiennie spowiadajace
sig z grzechéw i cnét pisarskich. Nie wchodzac
w szczegélowy ich rozbiér, gdyz interesuje nas gio-
wnie stosunek do tutejszych spraw, ludzi i ziem, za-
znaczy¢ naleiy, iz p. Weyssenhoff z niepojeta jak
u tak subtelnego cztowieka naiwnoscia, dziwi sie, iz
krytyka zaczela mniej przychylnie sie don odnosié
Po ukazaniu sie Hetmanéw i przypisuje to intrydze
zydowskiej! Z jednej strony wiadomo jak scistemi
wigzami rodzinnemi byl autor poczytnych powiesci
zwigzany wlasnie ze znienawidzonem plemieniem, z kto-
rego cérke — kobiete pigkng i rozumna mial za zone.

innej strony czytelnicy przewaznie osadzili Hetma-
néw jako ciezkie nudziarstwo z powodu réznych
Wznioslych i fantastycznych teoryj na temat stosun-
kéw politycznych i spolecznych, w traktowaniu kté-
r.ych okazal sie Weyssenhoff, przeswietnie opisujacy
zycie arystokracji i dworéw wiejskich, ciezkim i nu-
dnym moralista. Dogé przeczytaé Gromade—wzoro-
wym stylem pisane wypracowanie na temat ,wiwat
sz_lachta, polski lud”. Straszliwe tez nudziarstwo —
niedowcipny pamflet Cudno i ziemia cuderiska iroz-
wlekle, beznadziejng apatja zrujnowanego materjal-
nie i moralnie czlowieka tchnace Swit, dzierd i noc,
wojenne wspomnienia p. Weyssenhoffa.

_ Subtelny, jedrny, wytworny talent salonowca iro-
nisty, piéro maczane w szampanie i likierze albo
B

*) O ile wiemy, tego rodzaju stowarzyszenia istnieja
W spoleczeristwie zydowskiem, (Przyp. Red.)

w pradziadowskiej starce litewskiej, niestety, wszystko-
to utonelo w metnej, teoretycznej, narzuconej jakby
frazeologji, zapoZyczonej z popularnej prasy bogooj-
czyZniane;j. it f

- Rle wré¢émy do powiesci litewskich.

Sam autor przyznaje, Ze pisa¢ na temat Litwy
chcial zawsze i ciagle, ze znikad nie wyniést tyle
materjatu twérczego i tyle porywu do tworzenia, co
z poetycznej okolicy litewskiej, kedy leiy jego ro- -
dowe gniazdo Juiynty, dzi$§ opuszczone. Tam ,miesz-
kaly zdrowie, spokéj, przyjazna z ludimi zazylosé,
a przez powietrze i serce wialo szczescie”. W roku
1908 autor odczut ,,bolesnie dreszcze propagandy
podjetej przez paruset oblgkanych Litwinéw, miedzy
ktéremi rej wodzili pogariscy iscie ksiezal“. Na ta-
kiem podtozu myslowem zasiadt Weyssenhoff do pi-
sania Unji, chcac jeszcze co$ ,,wyperswadowaé za-
pienionym Neo-Litwinom i ostrzec litewskich Pola-
kéw”. Biada dalej, e ksigzka nie mogta mie¢ wplywu
na propagande antipolska.

Dziwne to jakies.. niedopatrzenie. Jakie by
moglo sie sta¢ inaczej? Powie$¢ szablonowa pod
wzgledem romansowego konfliktu, banalna pod wzgle-
dem intrygi, obfitujgca w typy i sylwetki, w czem
autor celowal zawsze pierwszorzednie, problem li-
tewsko-polski porusza natomiast bardzo plytko ipo-
wierzchownie, a slowa zacytowane powyzej, $wiad-
czg jak go nie rozumial. Nawet Szary Proch Rodzie-
wiczéwny, z calym falszywym sentymentalizmem,
rzecz ujgl prawdziwiej i glebiej.

Ruchu odrodzeniowego narodu litewskiego, ruchu
idacego z ludu, poteinego parcia tego pradu w masy
wilosciariskie, nie poruszyl Weyssenhoff wcale, zna-
jac lud z wycieczek ,panicza ze dworu“. Tragicznej
walki miedzy odwiecznym wplywem kultury polskiej,
szlacheckiej, ,pariskiej”, a nowym demokratycznym
pradem litewskim, nie podkreslit nigdzie mocnemi
stowami. A przecie to sprawa ociekajaca tzami i z61-
cig, nieomal krwig zlana, i wtedy juz wzbierajgca bo-
lem. Szarpan sig i zmagari synéw tej ziemi, ktérg
kochaja jako swoja ojczyzne, nie zrywajac zarazem
z kulturg polska, nie badat i nie przejmowal sig ich
losem. Najbardziej moze zatrzymal sig nad rosyjskim
wplywem na Litwinéw, uwazajgc wedle udzielonych
mu w Wilnie informacyj, ze w tem jest zrédto i po-
woéd stanowiska Litwinéw wzgledem Polakéw i na-
wet calego ich programu na przyszlosé.

Jak nie zrozumial owego obudzenia sie ruchu
narodowego litewskiego, zywiolowego, bezwzgledne-
go, w samoobronie depczacego wiele dotychczaso-
wych fetyszéw i prawdziwych swigtos$ci nawet, ale
godnego szacunku za swa zelazna konsekwencje
i wytrwalo$¢, tak tez programu krajowego nie pojat
i nie ,wyklarowal”, typowy w tym wypadku koro-
niarz na Litwie. Powies¢ zostala martwa i bez echa.

Nieréwnie lepiej udaty mu sie bezpretensjonal-
ne wspomnienia z lat mlodosci, polowan i flirtéw
studenckich w Juzyntach i w okolicach. Sobél i Panna
tchna sSwiezoscia, prawda i tem wszystkiem, o czem
autor pisze, ze mu Litwa dawala jak matka ukocha-
nemu i kochajgcemu dziecku. Puszcza, wzieta z ro-
zlogéw Bialorusi, gorzej sie udala, bo jaki§ natég
moratu i tu cale kazanie umiescil: wybawienie i na-
wracanie grzesznika przez czysta panienke ze dworu.
Okupuje nude tego cnotliwego romansu kilka po-
staci miejscowych jak Moroz, Szlaha, Halimon iich
dowcipy.

Takie jakie sg, pozostang jednak owe trzy po-
wiesci. Weyssenhoffa niekompletnym moze, niedocia-
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gnigtym, ale wiernym, malowniczym i artystycznym
obrazem przedwojennego iycia dworéw litewskich.

Jakaz wielka szkoda, ze autor nie poprzestal
na tem, lecz siggnal w tak obcg dla siebie dziedzine
stosunkéw spoleczno - politycznych, w ktérej obraca
sig z nonszalancjg $wiatowca, przyzwyczajonego do
konwersacji na kaidy temat, chociazby catkiem nie-
dostepny dla swego umystu...

Scipio.

Z mego notatnika.
W odpowiedzi , Stowu“.

Polemizujgc z mojgq uwaga, ize syndykat dzien-
nikarzy w Wilnie, jako organizacja zawodowa nie po-
winien sta¢ na gruncie wylgcznosci narodowosciowej,
»Slowo“ zapewnia, ze to sig nigdzie nie praktykuje
i ze wszedzie dziennikarze grupuja sie wedlug przy-
naleznosci narodowej. _ y

Wbrew kategorycznemu twierdzeniu ,Stowa”
utrzymujg, Ze w miastach na zachodzie z ludnoscia
réznojezyczng prasa posiada wspdlng reprezentacjg,
a nie chcac byé¢ golostownym powolaé sie moge na
Swiadectwo p. Czestawa Jankowskiego, ktéry opisu-
jac w temze ,Slowie“ latem b. r. swe wrazenia z wy-
cieczki do Rumunji wspomina o syndykacie dzienni-
karskim w Czerniowcach, ktérego prezesem jest Ru-
mun, a wice-prezesem Niemiec. [ jest to zupelnie na-
turalne. Tylko w spoleczenstwach o niskim pozio-
mie kulturalnym réznice jezykowe stanowig nieprze-
byta zapore w stosunkach wzajemnych migdzy lud:-
mi, nawet majacymi wspodlne interesy zawodowe.

Przy tej sposobnosci ,Stowo“ mimochodem
czyni uwage,—nie wiedzie¢ na jakiej podstawie,—ze
»Przeglad Wil.“ nie lubi polemiki. Zdaje sie, ze, Sto-
wo” ma do$¢ metne wyobrazenie o tem, co stanowi
istotg polemiki. Jak dotychczas, nie spotkalismy sig
ani razu w prasie wileriskiej z gotowoscig do podje-
cia rzeczowej dyskusji. Zastepujg jg prokuratorskie
tyrady albo wycieczki osobiste albo nawet zwykle
insynuacje. Do tego rodzaju sportu dziennikarskiego
istotnie nie mamy pociggu.

Studenci kowienscy i wilenscy.

Jednym z najsmutniejszych objawéw powojen-
nych jest zanik zupelnej ideowosci wsréd mlodziezy.
Miodziez dzi§ stanowi najbardziej reakcyiny element
w spoleczeristwie, a uniwersytety, skad sie dawniej
rozlegaly hasta postepu, wolnosci tolerancji, obecnie
zamienily sig w twierdze szowinizmu i obskurantyzmu.
Antysemickie wiece studentéw wileriskich albo anty-
polskie demonstracje studentéw kowieriskich $wiadcza
o glebokim upadku moralnym mlodziezy i uleganiu
jej najnizszym instynktom.

Na tle tego przerazajgcego zdziczenia niezwykle
radosnem i pocieszajgcem zjawiskiem jest zdrowy
odruch postepowej mlodziezy litewskiej, ktéra wysta-
pita w Kownie z energicznym protestern przeciwko
zachowaniu sie swych kolegéw, bioracych udzial
w glosnej demonstracji ulicznej w dn. 21 listopada.
R wigc nie caly ogét akademicki w Kownie jest
zarazony skrajnym szowinizmem i pozostaje pod
wplywem ciemnego wstecznictwa. Kto wie, moze tyl-
ko mniejszos¢? Wiec studentéw postepowych po-
dobno byl niezwykle tlumny, co jest dowodem po-
pularnosci wéréd mlodziezy uniwersyteckiej w Kownie
tych hasel, w imig ktérych byt on zwotany.

Tem wigkszy wstyd dla Wilra, gdzie o podobnych
protestach przeciwko reakcyjnym uchwalom, wiecéw
akademickich nic nie stycha¢ i gdzie organizacje
postepowe nie dajq znaku Zycia o sobie! Reih

Znamienny szczegol.

Wystapienie na arene polityczng p. Romana
Dmowskiego po kilkoletniej bezczynnosci i utworze-
nie ‘przezeri ,Obozu Wielkiej Polski” wywolato og-
romng sensacjg i prasa polska poswigca temu wy-
padkowi wiele miejsca i uwagi. Ktos uczynil dowci-
pne spostrzezenie, ze odtad Polska podzieli sig na
dwa obozy ‘jezeli nie bra¢ pod uwage komunistow),
P. O. W.i O. W, P. czyli peowiakéw i owepiakow.
Ktéry porzadek liter okaze sig silniejszy —pokaze to
przysztos¢. ;

W organizacji Obozu Wielkiej Polski, skopjowa-
nej wiernie ze wzoréw faszystowskich uderza w§zak-’
7e pewien szczegdél znamienny,na ktéry dotad jakos
nikt nie zwrécil uwagi. Oto przy wyznaczaniu t. zw.
oboznych dzielnicowych uwzglednione zostaly War-
szawa, Poznan, Krakéw, Lwow i.. Lublin, natomiast
pominigte zostalo catkiem Wilno! Wprawdzig kores-
pondent ,Dziennika Wileriskiego” w pare dni potem
donidst telegraficznie, ze nieobsadzenie Wilna nasta-
pito skutkiem braku odpowiedniego kandydata i ze
to nastapi péZniej, ale zdaje sie jest to tylko dyplo-
matyczny manewr, wywolany zrozumialem. zaniepo-
kojeniem wileniskich endekéw. Bo przeciez w enun-
cjacji programowej wyraznie powiedziano, Ze Lublin
ma by¢ siedzibg dzielnicy Ziem Wschodnich, a §kon:o
Wolyn przydzielono do Lwowa, to jakiez ,Ziemie
Wschodnie” bedzie obstugiwal Lublin, gdyby i Wilno
mialo swego oboznego dzielnicowego? Chyba tylko
blota pinskie?

Nie, pominiecie Wilna nie bylo przypadko‘{ve_
i przesunigcie osrodka .Ziem Wschodnich” bard.zlej
na zachdd, w granice Polski etnograficznej jest niez-
miernie symptomatyczne. Moze to spowoduje emi-
gracje z Wilna doLublina p.p. Obsta, Kodzia i Kow-

nackiego?
Licz.

Praeglad prasy Zydowskiej

Sprawa trupéw zydowskich dla prosektorjum,
tak malo znajdujgca zrozumienia w sferach uniwer-
wersyteckich wymaga oswietlenia z tej strony, ktéra
jest w niej bezposrednio zainteresowana, ze strony
zydowskiej. : 3

Z calym zas naciskiem nalezy podkresli¢, ze
w tej kwestji jak i wielu innych opinja Zydowska
bynajmniej nie jest jednolita. Odrebny poglad repre-
zentujg sfery religijne, ktore, jak czytamy w orto-
doksyjnym ,,Dos Wort“, powoluja sie na to, ze wy-
raznie brzmigce prawo zydowskie uwaza zmarlego
bezdomnego za krewnego wszystkich Zydéw. To re-
ligijne prawo zydowskie nie pozwala ortodoksom
tolerowaé przekazywania do prosektorjum zwlok na-
wet zmarltych, nie majacych krewnych w scistem tego
slowa znaczeniu; w dazeniv do_  zastosowania sig
do tego prawa tworza nabozini Zydzi bractwa reli-
gijne oddajace ostatnia posluge zmarlemu, badz
w ten sposéb, ze odszukujga jego faktycznych krew-
nych, badz same w zastgpstwie rodziny zajmujq sig
wykonaniem calego ceremonjalu pogrzebowego.



N 21

PRZEGLAD WI'L’ENSKI _ 7

Ortodoksja w sprawie trupéw wygrywa ponadto
momenty spoleczne. W odpowiedzi d-rowi Szaba-
dowi, ktéry w ,Wilner Togu” (Nr. 259) kategorycz-
nie wystapil za oddawaniem trupéw zZydowskich
do prosektorjum dla celéw naukowych, pisze ,Dos
Wort,,.dlaczego spelnienie tych zadah idealnych ma spasé na

- barki bezdomnych ngdzarzy, ktérzy s3 tak przez wszyst-
kich opuszczeni, ze szpital nie wie o ich krewnych?*

Jak wigc widzimy ortodoksja uzywa w obronie
swego stanowiska nie tylko argumentéw religijnych,
lecz i $wieckich, czesto demagogicznych, ktére znaj
duja swoj oddzwiek w masach. Jak czytamy w ga-
zecie ,Caijt” (Nr. 272), w jednej z wiekszych béznic
wystapiono z gwaltownemi przemoéwieniami przeciw-
ko d-rowi Wirszubskiemu, ‘naczelnemu” lekarzowi
szpitala zydowskiego, ktéry nie baczac na ciagte
napomnienia rabinatu i stowarzyszen religijnych
odsyta trupy bezdomnych 2iydéw do prosektorjum
i w przemowieniach tych podkreslono ten fakt, ze
ndo prosektorjum oddawane sa- wiasnie tylko trupy
biedakéw”.

Takie jest stanowisko ortodoksji, ale poza orto-
doksja, cate spoleczeristwo zydowskie jest innego
zdania w tej sprawie i na zebraniach medykéw - stu-
dentéw zydowskich zapadajgq uchwaly przeciw orto-
doksji. Lekarze zydowscy réwniez oglosili w prasie
zydowskiej i polskiej rezolucje solidaryzujace sie
z powyzszem stanowiskiem.

Czyi wobec tego nie jest oburzajace to, ze
wladze uniwersyteckie idac po linji najmniejszego
oporu, poszty za glosem reakcji, i — odebraly zy-
dowskim studentom faktyczng moznosé pracy w pro-
sektorjum?

R sprawe te moina bylo przeciez zupelnie
w innej plaszczyznie zalatwi¢! W stosunku do stu-
‘denta-medyka trup jest pomoca naukowa, taka sa-
ma, jak odczynniki chemiczne, czy przyrzady fizycz-
ne, a dostarczanie studentowi pomocy naukowych
jest obowigzkiem wiadz uniwersyteckich.

Czy wiladze uniwersyteckie doprawdy nie mo-
aly znales¢ wlasciwszej i mniej kompromitujacej drogi
dla zaradzenia brakowi trupéw dla prosekt%rjum?

go.

Jdibljografia.

Czestaw Jankowski. Z czeczotkowej szkatulki.
Odglosy ginacego $wiata. Wilno. Naktad i druk M.
Latoura 1926.

Jesli po wsze czasy mialy duig wartosé wspo-
mnienia osobiste o ludziach wybitnych, o stosunkach
towarzyskich i spolecznych, to tem bardziej dzisiaj
ceni¢ nalezy wszystko, co nam daje istotny, praw-
dziwy i barwny obraz czaséw przedwojennych, nie tak
odleglych ilodcia lat, jak catoksztaltem zycia.

Jak méwi stara piosenka ,,zmienita sie posta<
Swiata, zmienit sie porzadku szyk‘. Bezmierna prze
pas¢ dzieli nas od czaséw niedawnych niewoli, kwie-
tyzmu, dosytu, plytkiego i mitego nic nierobienia, tat-
wych obowiazkéw i zarobkéw, beztroskiej nieodpo-
wiedzialnosci i koniecznosci egoistycznego zamykania
zycia w ciasnem kétku rodziny, a co najwyzej spraw
spolecznych.

Dzi$ naréd polski reprezentuja przed $wiatem
Przedewszystkiem politycy. Ongis czynily to tylko
utalentowane jednostki, ratujac honor niewolnego
narodu rozglosem w literaturze, sztuce czy nauce,

Utrwali¢ w pamieci ludzkiej charakterystyczne
rysy tych ludzi, cechy minionej, prawie bez reszty,
epoki, da¢ sylwetki i obrazy, warte wspomnienia i pa-
migci, oto zadanie wdzieczne.

Lekkiem i lotnem piérem spetnit je p. Czestaw
Jankowski, i dobra mysl mial p Latour, ze wlagnie
W czas jubileuszu $wietnego feljetonisty, ten feljeton
j2go zycia wydal. Szata ksiazeczki wytworna i stylo-
wa, jak posta¢ autora. Rozkochany w tem, co trzeba
z francuska nazwaé socjetq, nie najlepiej sie czuje
pan Czestaw. w dzisiejszem zbiorowisku dorabiajg-
cych sig wszystkiego ludzi. Woli siega¢ w przeszlosé.
Tam obraca sie¢ swobodnie i wesolo, z wiecznym
dowcipem, z gesto przypieta szpileczka (ozdobiong
kwiatkiem czy kokardka), z trafna charakterystyka
dobrych znajomych, traktowanych czesto dickensow-
skim stylem (patrz salon Deotymy).

Wslad za wzorami francuskiemi, ktéremi prze-
sigkl, jak cale 6wczesne pokolenie, p. Jankowski,
wydobywa ze swej szkatulki graciki i swistki, niby
nic, niby papierki bez wartosci, a nasycone wspo-
mnieniami, jak zapachem zwigdlych czy zasuszonych
kwiatow. Obrazy ukladajg sie same pod' piérem. Bo
wszak wystarcza autorowi zamysli¢ sie nad swem
barwnem, w liczne mite chwile ozdobionem Zyciem,
by mu sie jawili dobrzy znajomi, z ktorymi wiek
przezyl, przegawedzit i przedowcipkowat.

Chronologicznym porzadkiem utrwala autor zna-
jomos¢ swoja z Odyricem, Bohdanem Zaleskim u Mic-
kiewiczow w historycznem dla polonji paryskiej miesz-
kanku na rue Guénégaud, z Mironem i Tadeuszem
Czapelskim, ktéry dat Kurjerowi Warszawskiemu pa-
nowanie nad Warszawg w latach 1882 — 85, jest i o
Wotodym Skibie (Sabowskim) i o Asnyku i Konopnic-
kiej. | fotografje tych ludzi, nieznane, osobiscie auto
rowi ofiarowane, i anegdoty o nich. Dluzsze WSpo-
mnienie poswigcone Deotymie, ktérej salon niepozba-
wiony patosu, ale i szczytnej szlachetnosci opisany
jest z niezréwnanym umiarem satyry, jak réwniez
epizod wiericzenia czerwonym debem Zyblikiewicza,
marszatka Galicji, przez tez Deotyme w Sukiennicach
Krakowskich na balu, po ktéra to flance, kurjerem
do Wiednia lata¢ musiat miody poeta Czestaw Jan-
kowski. O Kraszewskim tez dluisze wspomnienie,
o jego bolesnych przejsciach przedzgonnych, o Bar-
telsie na tle zycia ziemiaristwa polskiego Litwy, Inflant
i Kurlandji w Rydze, kiedy to kwitty Arkonja i Po-
lonja, znéw rzucony obrazek jakie zywy i barwny!
Szybko przerzuca kartki i wspomnienia autor: tu
Kwapila, tu Miena krakowskiego, tam Prusa i Spa-
sowicza lisciki i dedykacje wspomni. | o Orzeszkowe]
nie zapomni, ani o wykretach przed cenzurg rosyjska
przy wystawieniu w Wilnie Wesela, az wreszcie na
poetyckim urywa akordzie. Na opisaniu zamiany
wierszy z Belmontem genjalnym tlumaczem Oniegina.

Nie dobrze koriczy swg ksigztke Cz. Jankowski,
zapewniajac, iz na zawsze w glab szkatutki zsuwa
pasmo feljetonu swego zycia. Lezy przed nim zada-
nie Scharakteryzowania innego oblicza zaginionego
Swiata: ziemiaristwa doby, ktérg z niem przezyt i sto-
sunkéw -w Litwie miedzy tem ziemianstwem, a rza-
dem rosyjskim. Temat nie opracowany dotad w tej
formie, jakaby mégl mu nadaé tak sSwietny publi-
cysta, polityk w wolnych chwilach a zawsze wytwor-
ny nowelista: p. Cz. Jankowski.

Czekamy. Jeszcze nie ujrzeliSmy dna mebelka
z czeczotki. Jeszcze tam nie jedno sie znajdzie.

H. R,
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_Karo archyvas | 1925 r. Kaunas, str 268.

.Karo archyvas” (Wojenne archiwum) ma na
celu, jak o tem mowi stowo od redakcji, zamieszczac
studja historyczne, materjaly, przyczynki i dokumenty
zwigzane z wojskowoscig w Litwie. 10 377

Tom pierwszy pod red. majora V. Steponajtisa
wrézy, 7e rozpoczeta praca bedzie stale sig rozra-
stala, walnie przyczyniajagc sie do ogéinych badari
nad dziejami Litwy. :

Wsréd calego szeregu przyczynkow, tyczacych
sie obecnych putkéw litewskich, w tomie pierwszym
spotykamy ,Pierwsza wojne ze Szwecja i bitwe pod
Kircholmem"” star. leit. Balcziukonisa; ,Litwini na Sy-
berji” kap. Linkiewicziusa; ,Wspomnienia z prac w Ko-
wier. Komendanturze Wojennej z 1919 r.” star. leit.
Guzasa. W wspomnieniach tych spotykamy kilka
nazwisk Polakéw, ktérzy obecnie sa w Wilnie, a wow-
czas byli czynnymi peowiakami w Kownie. ,Druko-
wane i niedrukowane pisma powstarcze zr. 1863—64".
A. Janulaitisa sg to piesni litewskie, bialoruskie i odez-
wy komitetéw powstariczych po litewsku, polsku
i biatorusku. Calos¢ tomu przedstawia sig dodatnio
i moze zainteresowa¢ nie tylko badaczy wojskowych,
ale i historykéw wogdle.

W. Sak.

1. Halounyja asnowy metadyzmu. Wilnia 1925.
Str. 16.

Stuzba Boza (Dla bietaruskich zborau i sabrari-
niau). Wilnia str nlb. 4.

1. W charakterze informatorow ogétu, zamiesci-
lisSmy latem r. b. w ,Prz. Wil.“ artykulik: Propagan-
da metodyzmu. Dzi$ notujemy dwa wydawnictwa me-
todystyczne, male swa objetoscia, lecz dos¢ waine
trescia. Istnieje w Wilnie , Wydawiecki Kamitet”, ktéry
zaopatruje swoich i nieswoich w literature metody-
styczna. Prezes tej instytucji w stowie wstepnem do
swego katechizmu tak pisze: ,Pierwsza czgs¢ tego
‘utworu (!): Budowa i Nauka Potudniowej Episkopal-
nej Cerkwi Metodystéw, zawiera statut i podstawowg
jej nauke, jak réwniez szkic powstania metodystow”
Z czasem ma by¢ wydany ciag dalszy tego utworu.

w prezes najpewniej sam bialoruski metodysta, za-
karicza swoj wstep slowami: ,To jest pierwsze wy-
danie wzmiankowanej pracy w mowie  biatoruskiej.
Mozliwe s3 w niem pewne niescistosci”. Ksigzeczka
sprawia wrazenie jakby byla streszczeniom wigkszej
calosci katechizmowej. Wyktad zwigzly. Omylek w dru-
ku sporo. '

2. Dla bialoruskich zbioréw i zebran Cerkwa
Metadystau u Polszczy na generalnej konferencji po-
stanowita wyda¢ porzadek i program nabozeristwa
metodystycznego. Ma sig ono skiada¢ oprécz z za-
prosin z nastepujacych, kolejno po sobie idacych
czesci: wstepu (muzyka), hymnu apostolskiego wy-
znania wiary, modlitwy ogdlnej i Panskiej, znowu mu-
zyki duchownej, psalmu XXIll, czytania ustepu z ewan-
gelji $w., powiadomienia i ofiary, znowu hymnu, do-
ksologji i blogostawieristwa apostolskiego. Dalej po-
dane sg drukiem wazniejsze modlitwy metodystow,
nuty do doksologji, blogostawieristwo i wreszcie psalm

XXIX. Umyslnie przytoczylismy powyisze, by mie¢
- pojecie, jak sie odbywa w zborach metodystycznych

ich nabozenstwo.
< X

l

Minister Czepinski o oSwiacie polskiej
; w LitWieo

W rozmovwie ze wspolpracow'nikiem »Lietuva” litewski
minister c$wiaty Czepinski tak sig wyrazit w kwestji szkol-
nictwa polskiego: : v !

»Co sig tyczy polonizacji Litwy, jak mi to niektérzy za-
rzucajg, przedstawja sie ona w ten sposéb. Przy obejmowaniu
ministerstwa przezemnie istnialy 24 szkoly polskie (49 komp-
letéw), utrzymywane przez panstwo i dwie polskie szkoly pry-
watne. Ja pozwolilem na otwarcie 57 szkot polskich (79 komp-
letéw) z tym warunkiem, Ze beda one utrzymywane przez
samych Polakéw. Nie beda wigc te szkoly obcigza¢ materjal-
nie ludnos¢ litewska, gdyz w dalszym ciagu bedzie na szkoly
polskie asygnowany ten sam odsetek z sum budzetowych
min. o$wiaty. ;

Pozwalajac zaklada¢ szkoly, polskie nie przekroczylem
ustawy. Konstytucja gwarantuje Polakom, jak innym -mniej
szo§ciom prawo zakladania szkét narodowych i przeszkadza¢
temu nie mozna.

Przeciwnicy moi wskazuja, ze w WilefiszczyZnie sq prze-
§ladowane szkoly litewskie, lecz, ze polityka polska w Wileni-
szczyZnie nie jest poprawna i tolerancyjna, to jeszcze nie do-
wod, ze i polityka litewska powinna kroczy¢ ta sama drogg.
Mnie, jako Litwinowi, zawsze by!o przyjemnie, gdy przedstawi-
ciele innych narodéw podkreslali ludzkos¢ i tolerancje Litwi-
néw i dlatego nie chcg popelnia¢ czynoéw, ktéreby daly po-
wody do twierdzenia, Zze Litwini sg narodem barbarzyfiskim
i niekultural ym.

Prawda, ze wigkszos$¢ nauczycieli, mianowanych do no-
wozalozonych szkél polskich, nie posiada kwalifikacyj, lecz
wiedzac, ze w szkolach zydowskich jest duzy procent nauczy-
cieli rowniez bez kwalifikacji, nie moglem wzgledem Polakéw
stawia¢ wymagan surowszych i dlatego zgodzilem sig do pew-
nego czasu zatwierdza¢ nauczycieli Polakéw bez nalezytych
kwalifikacyj. Zresztq i w szkolach litewskich spory procent na-
uczycieli nie posiada wymaganych kwalifikacyj”.

Sprostowanie.

W Nr. 20, w art. ,Konkurs na pomnik Ad. Mickiewicza
w Wiln‘e”, w wierszu 18 od. géry czytaé nalezy ,na Judabu
skale”.

W art. ,Mniej przesady, wigcej umiariowania”, w wier-
szu 12 od géry powinno by¢ ,nie jest’ zgodne 'z prawdq“.

- ———————

Ksigzki nadestane do Redakcji.

Zasztowt-Sukiennicka Helena. Docteur en Droit*
Fédéralisme en Europe Orientale. Etude sur le Mouvement
Fédéraliste et sur le Constitution Soviétique. Paris. Les Pres-
ses Universitaires de France. 1926. Str. 273.

Tyszkowski Kazimierz. [nformacyjna bibljograja
bistorji polskiej za rok 1925. Lwoéw —Warszawa —Krakow Wy-
dawnictwo Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich. 1926. Str 51.

Czosnowski Stanislaw. Unja mi¢dzyparlamentarna.
Jej powstanie, organizacja i dzialalno$¢. Wilno Nakladem
i drukiem Ludwika Chominiskiego., 1926.

, Postep. — O. ,Bielaruskaja HAutoke-
"e“ numera: falnaja Cerkwa”. — Gardiner. Jak sie

szerzyla zakazana ksigzka litewska. — Magistrat wi-
lenski a lichwa mieszkaniowa..— Scipio. Zmarno-
wany talent. — Licz. Z mego notatnika. — Ego.

Przeglad prasy zydowskiej. — Bibljografja. — Min.
Czepiniski o oswiacie polskiej.

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz.
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